FXIZo I [\ olutive Scale
2 IN 1 SCALE

LANAFORM

v "
> 5g <
R'EEI:S.I[]N VA'R.I:iﬁUN REI‘;I.[]VABL
TRAY
BALANCE EVOLUTIVE ~ WEEGSCHAAL VOOR BABY'S  EVOLUTIVNA TEHTNICA ROSTOUCI VAHA VAGA ZA PRACENJE

RAZVOJA






7

%.l.l.hzgj
D.l.l.. .
R. 0 .

o ' .
| |

: .l.'

Q

E 'L

o
< D L
\ + - J




euen die naar het sorteercentrum van uw
gemeente gebracht kunnen worden om
als secundaire grondstoffen gebruikt te
worden. Het karton mag in de papierbak.
De folieverpakking moet naar het sortee-
ren recyclagecentrum van uw gemeente
gebracht worden.

Wanneer u uw apparaat niet meer gebruikt,
ontdoe u er dan van op milieuvriendelijke
wijze en in overeenstemming met de wet-
telijke voorschriften.

BEPERKTE GARANTIE

LANAFORM garandeert dat dit product op
de datum van aankoop geen materiaalof
fabricagefouten bezit. Deze garantie blijft
geldig gedurende een periode van twee

jaar, met uitzondering van de onderstaan-
de bepalingen.

De garantie van LANAFORM dekt geen
schade ten gevolge van normale slijtage
van het product. De garantie op een pro-
duct van LANAFORM biedt ook geen dek-
king tegen schade als gevolg van misbruik,
oneigenlijk of verkeerd gebruik, ongeluk-
ken, bevestiging van niet-toegestane ac-
cessoires, aan het product aangebrachte
wijzigingen of andere omstandigheden,
van welke aard dan ook, waarover LANA-
FORM geen controle heeft.

LANAFORM is niet aansprakelijk voor eni-
ge vorm van bijkomende, bijzondere of
gevolgschade.
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Alle impliciete garanties van geschiktheid

voor een bepaald doel van het product zijn

beperkttot een periode van twee jaar vanaf
de oorspronkelijke aankoopdatum op ver-
toning van het aankoopbewijs.

Na ontvangst zal LANAFORM uw apparaat
naar gelang het geval repareren of vervan-
gen en naar u terugsturen. De garantie is
alleen geldig via het servicecenter van
LANAFORM. Deze garantie wordt ongeldig
wanneer hetonderhoud van dit product aan
iemand anders dan het servicecenter van
LANAFORM wordt toevertrouwd.

OBSAH BALENI

« 1 Evolutive Scale se specialnim snima-
telnym kojeneckym pultikem

«  2silikonové zatky

« 1navod k pouziti

+ 3baterie AAA

BEZPECNOSTNIPOKYNY

A Nez zacnete vyrobek pouzivat,
piectéte si vSechny pokyny,
zejména nasledujici zakladni
bezpeénostni upozornéni.

@ Fotografie a jiné obrazky
produktu v tomto navodu
nebo na obalu ptedstavuji co
mozné nejvérnéjsi zndzornéni
vyrobku, nelze v3ak zarucit, ze
vyrobku dokonale odpovidaji.

a Nebezpecdi

« Vyrobek neni uréen k pouziti osobami
se snizenymi télesnymi, smyslovymi ¢i
dusevnimi schopnostmi (véetné déti)
ani osobami s nedostatkem znalosti
¢i zkuSenosti, pokud na tyto osoby
nedohlizi osoba odpovédna za jejich
bezpetinebo pokud jim tato osoba pie-
dem nesdéli pokyny tykajici se pouziti
tohoto vyrobku. Je tieba zajistit, aby si
s vyrobkem nehraly déti.

« Pripouzivéanivahy Evolutive Scale nene-
chavejte dité nikdy bez dozoru.

«  Neponotujte pfistroj do vody ani do
jinych tekutin.

« Nepokousejte se pfistroj opravovat
sami, aby nedoslo k poranéni elektric-
kym proudem.

« Pokud se vdhanepouziva, automaticky
se po nékolika minutach po zapnutivy-
pne. Pokud chcete vahy vypnout rych-
leji, stisknéte na ptiblizné pal vtefiny
tlacitko on/off.

a Varovani

Pristroj Evolutive Scale chrante pred
zdroji tepla, jako je sporék, radiatory atd.

« Vyrobek nepouzivejte v blizkosti vih-
kych mist, jako je vana, dfez atd.

a Upozornéni

Pfistroj Evolutive Scale pouzivejte vy-
hradnék ucelu, pro ktery je uréen a ktery
je popsan v této prirucce.

« Vaha neni ur¢ena pro osoby vazici vice
nez 150kg.V pfipadé pretizenise na dis-
pleji rozsviti chybové hlaseni ,ERR". Pre-
tizenimuaze vahu poskodit nebo znicit.

« Pristroj nepouzivejte na mistech, kde se
pouzivaji aerosolové piipravky (spreje),
ani v mistnostech, do nichz je pfivadén
kyslik.

«  Pokud véhu pouzivéte, drzte ji dale od
zdroju elektromagnetickych vin, jako
jsou mikrovinné trouby, mobilni telefo-
ny a bezdratové sité, protoze by mohlo
dojit k chybé pfi vazeni.

« V piipadé elektrostatické poruchy vy-
jméte baterie a opét je vlozte zpét, aby
byl obnoven normalni chod pfistroje.

« Nenechavejte nikdy niclezet na plosiné
véhy, pokud ji nepouzivate.

PREZENTACE

Dékujeme vam za zakoupeni pfistroje Evo-
lutive Scale znacky Lanaform. Digitalnivaha
Evolutive Scale s pfesnym a snadnym pouzi-
ti vdm umoziuje zvazit své dité s presnosti
na 5 gramu. Jakmile je vase dité na pultik
moc velké, pfeméni se kojenecka vaha na
osobnivéhu pro détiidospélé.

POPIS PRISTROJE ™ 1

1 Specialni snimatelny kojenecky pultik
2 Silikonové zatky
3 Displej

4 Napéjeni ON/OFF - Funkce TARE
5 Funkce HOLD
6 Volba jednotky méreni (kg/Ib/oz)

Displej 8 2

1 D-value

2 HOLD

3 TARE

4 Baterie

5 Teplota

6 Jednotka méfeni

Vlastnosti

« Kapacitavahy:do 150 kg/3301b/5921 oz
Pfesnost méfeni hmotnosti: +£0,005 kg
(0,05 kg-20 kg) |£0,05 kg (20 kg-150 kg)
Displej LCD
Svételna kontrolka slabé baterie; ikona

4Lo" se objevi pfi slabém nabiti baterie

Automatické vypnuti
Baterie: 3x AAA (jsou soucasti baleni)
Funkce Tara (Odecet vychozi hmotnosti)
Funkce Hold (Stabilizace vazeni)
Funkce D-value (Srovnani s poslednim
vazenim)

Funkce teplota

Rozmeéry displeje: 66 (d) x 34 (5) mm
Rozméry pfistroje: 280 (d) x 290 (v) x
20 (8) cm

Rozméry pultiku: 550 (d) x 272 (v) x 50
(8) cm

Cist4 hmotnost pfistroje: 1,5 kg
Skladovaci podminky: -20 °C az +60 °C
(vlhkost: 25 — 85 %)

Provozni podminky: 0 °C az 40 °C (vlh-
kost: 20 - 95 %)

PRIPRAVA PRED POUZITIM
Oteviete kartonovy obal.

Vyjméte plosinu a specidlni kojenecky pul-
tikis ochrannoufolii.
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Nyni odstrante ochranné félie.

Zkontrolujte, Zze neni pfistroj poskozen.

PROSTREDI VHODNE
PRO POUZIVANI

Véhu Evolutive Scale vzdy pokladejte na
rovny, tvrdy a vodorovny povrch.

POKYNY K POUZITI

Vlozeni a vyména baterii ™ 3

1 Sejméte kryt baterii na spodni
strané véahy.

Odstranite plastovy kryt nad 3
bateriemi AAA nebo pfipadné
vlozte nové baterie AAA.

3 Znovu nasadte kryt.

N

FUNKCE VOLBA JEDNOTKY

Hmotnost

Pidodanije vaha nastavena na jednot-
ku ,kg". Pokud chcete jednotku zménit,
stisknéte kratce tlacitko UNIT a zvolte
mezi kg/Ib/oz.

« Teplota

Pro zménu jednotku teploty z °C na °F
¢i naopak stisknéte dlouze tlacitko UNIT.

FUNKCE NORMALNI VAZENI

Pfed tim, nez umistite dité na vahu, zkon-
trolujte, Ze je jeji povrch suchy a nekluz-
ky. Na vahu mGzete rovnéz umistit ru¢nik.

1 Prozapnutivahy stisknéte tlacitko
On/Off.
Na displeji se zobrazi 0,00 kg (Ib nebo
oz podle zvolené jednotky hmotnosti).
Polozte opatrné dité na vahu, dejte
pozor na hlavi¢ku. Pokud se dité pfilis
hybe, zvolte funkci ,Hold", ktera
uréi hmotnost ditéte v okamziku,
kdy se bude méné pohybovat.
4 Naméfena hmotnost se zobrazi do
5 vtefin, poté se stfidavé dvakrat
zobrazi ikona D-value a rozdil mezi
soucasnou a predchozi hmotnosti.

N

w

® Poznamka: Rozdil miize
byt bud'kladny, pokud dité
ptibralo, nebo zaporny,
pokud dité na vaze ztratilo.

w

Jestlize je dité na kojenecky pultik
moc velké, sejméte kojenecky pultik
a pouzijte plosinu dle obrazku.

FUNKCE VAZENi S RUCNIKEM

1 Prozapnuti vahy stiskné-

te tlacitko On/Off.

Na displeji se zobrazi 0,00 kg (Ib nebo
oz podle zvolené jednotky hmotnosti).
Umistéte na vahu ru¢nik.

Objevi se jeho hmotnost.

4 Jakmile se objevi ,Hold" a ptestane
blikat, stisknéte tla¢itko ,Tara”.

Na displeji se zobrazi ikona ,Tare” a
+0,00 kg” (Ib nebo oz podle zvolené
jednotky hmotnosti).

N

w

w

® Poznamka: Nechte ruénik
navaze. Pokud jej zvahy
sejmete, objevi se na displeji
negativni idaj hmotnosti.

6 Umistéte opatrné na vahu nahé
dité. V pfipadé potieby zopakujte
operaci s tla¢itkem ,Hold” dle pokynt
v odstavci ,normalni vazeni”.

CISTENI

Pfistroj neoplachujte ani ho neponofujte
do vody ¢i jiné tekutiny.

Kruénimu ¢isténi pouzijte navlhceny hadfik
nebo houbi¢ku a v ptipadé potieby i malé

mnozstvi tekutého ¢isticiho prostiedku.

Nepouzivejte abrazivni ¢istici prostiedky.

SKLADOVANI

Pfistroj ulozte na suché a bezpe¢né misto.
Pokud véhu nepouzivate, nic na ni nepo-
klddejte. Pokud pfistroj delsi dobu nepou-
Zivate, vyjméte baterie.

$8 PORUCHY A JEJICH RESENI

@ Na displeji se nic nezobrazuje.

® U baterii je $patny kontakt,
nebo jsou vybité.

®© Zkontrolujte, Ze jsou baterie spravné
na misté, pfipadné je vyménte.

:@ RADY TYKAJICI SE
== LIKVIDACE ODPADU

Obal je tvofen materiély, které nijak neo-
hrozuji zivotni prostiedi a Ize je odevzdat
k recyklaci do obecniho sbérného a recy-
kla¢niho stiediska. Papirovy obal je mozné
vyhodit do papirového odpadu. Obalové
félie je treba odevzdat do obecniho sbér-
ného a recykla¢niho stfediska.

Kdyz pfistroj pfestanete pouzivat, zlikviduj-
te jej zptisobem Setrnym k Zivotnimu pro-
stfediav souladu se zakonnymi predpisy.

OMEZENA ZARUKA

Spole¢nost LANAFORM zarucuje, Ze tento
vyrobek k datu koupé neobsahuje vady
materidlu a vyrobnivady. Zaruka plati dva
roky, s vyjimkou nize uvedenych pfipad.

Zaruka spole¢nosti LANAFORM se nevzta-
huje na poskozenizpuisobena béznym opo-
tiebenim vyrobku Déle se zaruka na tento

vyrobek spolecnosti LANAFORM nevztahu-
je naposkozenizpisobend nespravnym ci

nevhodnym pouzitim, nehodou, pouzitim

nepovoleného pfislusenstvi, provedenymi

Upravami vyrobku nebo jinou situaci ja-
kékoli povahy, kterou nemtize spole¢nost

LANAFORM ovlivnit.

Spole¢nost LANAFORM nenese odpovéd-
nost za vedlejsi, nasledné ¢i zvlastni skody.

Viechny predpoklédané zéruky vhodnos-
ti vyrobku k ur¢itému ucelu se omezuji na
dobu dvou let od data prvni koupé, které
musi byt dolozitelné kopii dokladu o koupi.

Jakmile spole¢nost LANAFORM obdrzivas
pfistroj, podle moznostijej opravinebo vy-
meéni a zasle vam jej zpét. PInéni ze zaruky
poskytuje pouze servisni stfedisko spolec-
nosti LANAFORM. Bude-li jakakoli oprava
tohoto vyrobku svéfena jiné strané nez
servisnimu stfedisku spole¢nosti LANA-
FORM, zaruka pozbyva platnosti.

VSEBINA EMBALAZE

1 tehtnica Evolutive Scale s posebno
snemljivo plosco za dojencke

« 2silikonska pokrovcka

« 1 navodilazauporabo

«  3baterije AAA
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PREVIDNOSTNI UKREPI

A Pred uporabo izdelka
preberite vsa navodila, zlasti
glavna varnostna opozorila.

@ Fotografije in druge
predstavitve izdelka v tem
priro¢niku ter na embalazi

so kar najto¢nejse, vendar
lahko ne zagotavljajo popolne
podobnosti zizdelkom.



2 YEAR WARRANTY

Evolutive Scale
LA090326 /LOT 001

MANUFACTURER & IMPORTER
LANAFORM SA

POSTAL ADDRESS
Rue de la Légende, 55
4141 Louveigné, Belgium
Tel. +324 3609291
info@lanaform.com
www.lanaform.com
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